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Deutsch

Instrumente fiir die Verwendung mit Piezo-Chirurgiescaler fir
folgende dentale Anwendungen und fiir Anwendungen in der Mund-,
Kiefer- und Gesichtschirurgie (MKG).

Instrument zum Entfernung von subgingivalen Ablagerungen,
besonders geeignet fiir tiefe Parodontaltaschen.

Befolgen Sie die Anweisungen und Sicherheitshinweise in
der aktuellen Steuergerat/Handstiick
Gebrauchsanweisung (manuals.wh.com].

Instruments for use with surgical Piezo-Scaler for the following
dental applications and for applications in Cranio-Maxillo-Facial
surgery (CMF).

Instrument for removal of subgingival deposits, particularly suitable
for deep periodontal pockets.

Follow the instructions and safety notes in the current
Instructions for Use of the control unit/handpiece

(manuals.wh.com).

English (for U.S. onl

Instrument for removal of subgingival deposits, particularly suitable
for deep periodontal pockets.

Follow the instructions and safety notes in the current
Instructions for Use of the control unit/handpiece

(manuals.wh.com).



Insertos para el uso con scalers quirlrgicos Piezo para las
siguientes aplicaciones dentales y en la cirugia craneomaxilofacial.

Inserto para la eliminacién de depésitos subgingivales,
especialmente adecuado para bolsas periodontales profundas.

Siga las instrucciones y las indicaciones de seguridad
contenidas en las instrucciones de uso actuales de la
unidad de control/pieza de mano (manuals.wh.com).

Francais

Instruments pour I'utilisation avec détartreur chirurgical
piézoélectrique destinés a la chirurgie dentaire ainsi qu'a la
chirurgie orale et maxillo-faciale.

Instrument pour I'élimination des dépots sous-gingivaux,
particulierement dans les poches parodontales profondes.

Suivez les instructions et les consignes de sécurité
figurant dans la notice d'utilisation actuelle du boitier de
commande/de la piece  main (manuals.wh.com).

Italiano

Inserti per I'uso con I‘ablatore per la chirurgia piezoelettrica per le
seguenti applicazioni odontoiatriche e per le applicazioni di
chirurgia orale e maxillo-facciale.

Inserto per I'eliminazione di depositi subgengivali, adatto in
particolare per tasche parodontali profonde.

Attenersi alle istruzioni e alle avvertenze di sicurezza
nelle istruzioni di impiego dell‘unita di controllo/del
manipolo attuali (manuals.wh.com).



Nederlands

Instrumenten voor het gebruik met piézo-chirurgiescaler voor de
volgende dentale toepassingen en voor toepassingen in de mond-,
kaak- en gezichtschirurgie (MKG).

Instrument voor verwijdering van subgingivale afzettingen,
uitermate geschikt voor diepe parodontale pockets.

Volg de instructies en veiligheidsvoorschriften in de
huidige gebruiksaanwijzing van de besturing/het
handstuk op (manuals.wh.com).

Instrumentos para utilizagdo com destartarizador cirdrgico Piezo
para as seguintes aplicagdes dentarias e para aplicagdo em cirurgia
oral e maxilo-facial.

Instrumento para remogao de depésitos subgengivais,
especialmente adequado para bolsas periodontais profundas.

Siga as instrucdes de utilizagéo e as notas sobre
seguranca atuais da unidade de comando/pega de mao
(manuals.wh.com).

Eszkézok a Piezo-sebészeti depuratorral valé hasznalatra az alabbi
fogsebészeti, valamint arc-, allcsont- és szajsebészeti hasznélatra.

Szubgingivalis lerakodéasok eltavolitasara szolgalé eszkoz,
kiléndsen alkalmas mély parodontalis tasakokhoz.

Kévesse az aktudlis vezérléegység / kézidarab hasznalati
Gtmutatéjaban leirt utasitasokat és biztonsagi

tudnivalékat (manuals.wh.com).



Cestina

Nastroje pro pouZiti s piezo chirurgickgm scalerem (drapkem) pro
nasledujici dentdlni Gcely a pouziti v Gstni, Celistni a oblicejové
chirurgii (MKG).

Nastroj vhodn( k odstranovani subgingivalnich konkrementl a
obzvlasté vhodny pro hluboké parodontélni kapsy.

Dodrzujte pokyny a bezpecnostni pokyny uvedené v
aktualnim navodu k pouziti fidici jednotky/nasadce
(manuals.wh.com).

Slovenséina

Instrumenti za uporabo s kirurskim odstranjevalcem zobnega
kamna Piezo v dentalni kirurgiji in oralni, €eljustni in obrazni kirurgiji
(MKG).

Instrument za odstranjevanje subgingivalnih oblog, zlasti primeren
za globoke parodontalne Zepke.

Upostevajte navodila in varnostne napotke v trenutnih
navodilih za uporabo krmilne naprave/ro¢nika

(manuals.wh.com).

Instrumenty do stosowania ze skalerem piezochirurgicznym do
nastqﬁujchch zastosowan dentystycznych i w chirurgii
szczgkowo-twarzowej.

Instrument do usuwania ztogéw poddzigstowych szczegélnie
dobrze sprawdzajacy sie w przypadku gtebokich kieszonek
dzigstowych.

Przestrzegac zalecen i wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w aktualnej instrukcji obstugi
urzadzenia sterujacego / prostnicy (manuals.wh.com).



Instrumenter til brug med kirurgisk Piezo-scaler til folgende dentale
anvendelser og til brug ved mund-, keebe- og ansigtskirurgi.

Instrument til fjernelse af aflejringer under tandkedet. Seerlig
velegnet til dybe parodontallommer.

Folg anvisningerne og sikkerhedsanvisningerne i den
aktuelle brugsanvisning til styreenheden/handstykket

(manuals.wh.com).

Suomi

Instrumentit kaytettaviksi hammaskiven kirurgisen Piezo-
poistoinstrumentin kanssa seuraavaan, hammaslaaketieteelliseen
kayttdon ja kayttddn suu-, leuka- ja kasvoalueen kirurgiassa (MKG).

Instrumentti subgingivaalisten kerrosten poistamiseen, sopii
erityisen hyvin syviin parodontaalitaskuihin.

Noudata kunkin ohjauslaitteen/kasikappaleen
kayttoohjeen ohjeita ja turvallisuusohjeita
(manuals.wh.com).

Svenska

Instrument fér anvandning med Piezo-kirurgisk scaler fér féljande
dentala anvandningar samt anvandning inom mun-, kik- och
ansiktskirurgi (MKG).

Instrument f8r avidgsnande av subgingivala avlagringar (sarskilt
lampligt for djupa tandkéttsfickor).

Folj anvisningarna och sékerhetshanvisningarna i den
aktuella bruksanvisningen for styrenheten/handstycket
(manuals.wh.com).



Instrumendid, mida kasutatakse hambaravis Piezo-
kirurgiaskeileriga jargmisel otstarbel ning suu-, [dualuu- ja
naokirurgias jargmisel otstarbel.

Instrument subgingvinaalsete ladestuste eemaldamiseks, sobib
eriti sligavate parodontaaltaskute jaoks.

Jargige aktuaalse juhtseadme/sirgotsiku kasutusjuhendis
olevaid juhendeid ja ohutusjuhiseid (manuals.wh.com).

Lietuvil

Instrumentai, skirti naudoti su pjezochirurginiu skeileriu toliau
nurodytiems tikslams odontologijoje ir burnos, Zandikauliy ir veido
chirurgijoje (BZV).

Instrumentas, skirtas pasalinti smulkias atliekas i$ po danteny,
ypac i$ giliy periodontiniy kiseniy.

Laikykités naujausios valdymo jrenginio / tiesaus antgalio
naudojimo instrukcijos nurodymy ir saugos nurodymy

(manuals.wh.com).

Latviski

Instrumenti lietoSanai kopa ar pjezokirurgijas skaleriem turpmak
minétajos zobarstniecibas un mutes, sejas un zoklu kirurgjjas
noltkos.

Instruments subgingivalo zobu nogulsnéjumu nonemsanai; ipasi
piemérots dzilam peridontalajam kabatam.

levérojiet vadibas iekartas / taisna uzgala lietosanas
A instrukcija ietvertos noradijumus un drosibas

noradijumus (manuals.wh.com).



Instrumenter for bruk med kirurgisk piezoscaler for folgende
dentale bruksomrader og for bruk innen oral- og maxillofacial kirurgi
(MKG).

Instrument for fjerning av subgingivalt plakk, spesielt egnet for
dype periodontale lommer.

Folg anvisningene og sikkerhetsinformasjonen i
bruksanvisningen til den aktuelle styringsenheten/
handstykket (manuals.wh.com).

Hrvatski

Instrumenti za upotrebu s Piezo kirurskim skidacem kamenca za
sljedece dentalne primjene i primjene u maksilofacijalnoj kirurgiji
(MKG

Instrument za uklanjanje naslaga u subgingivalnom podrucju,
posebice prikladan za duboke parodontalne dzepove.

Pridrzavajte se uputa i sigurnosnih napomena navedenih
u aktualnim uputama za uporabu upravljacke jedinice /

nasadnika (manuals.wh.com).

Srpski
Instrumenti za upotrebu sa piezo hirurskim skalerom za sledece
dentalne primene i za primene u maksilofacijalnij hirurgiji (MKG).

Instrument za skidanje subgingivalnih naslaga, posebno pogodan
za duboke paradontalne dZepove.

Sledite uputstva i sigurnosne savete iz trenutnog
uputstva za upotrebu kontrolnog uredaja/nasadnika

(manuals.wh.com).



Tirkce

Asagidaki dental uygulamalar ile maksillofasiyal cerrahi (MKG)
uygulamalarinda Piezo cerrahi Scaler ile kullanima yénelik uglar.

Subgingival birikintilerin temizligi i¢in ug, 6zellikle derin periodontal
ceplericin uygundur.

Giincel kumanda Unitesi/piyasemen kullanim
kilavuzundaki (manuals.wh.com) talimatlara ve givenlik
uyarilarina uyun.

Romana

Anse pentru utilizare cu detartrator piezo-chirurgical pentru
urmatoarele aplicatii dentare si pentru aplicatii in chirurgia orala si
maxilo-faciald (OMF).

Ansa pentru indepartarea depunerilor subgingivale, potrivit in
special pentru pungi parodontale adanci.

Urmati instructiunile si indicatiile privind siguranta din
instructiunile de utilizare a unitatii de comanda/piesei
(manuals.wh.com).

6bnrapcku

MHCTpymeHTM 3a yrnoTpeba Cbe ckanep 3a NMe3oxupyprus 3a
CriefHNTE JEeHTarHN NPUMOXEHNs U 3a NPUMOXeHUst B cchepaTta Ha
yCTHaTa, YenocTHaTta u nuuyesata xvpyprus (Y4Il).

WIHCTpPYMeHT 3a oTcTpaHsiBaHe Ha CyBnuHrBanHu otnaraqus,
ocobeHo noaxoasLy 3a Abn6okM NapoAoHTanHn Jxobose.

CnasBaiiTe ykasaHusiTa 3a 6e3onacHocT 1 gpyrute
yKasaHusi B aKTyanHoTo PbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba Ha
YCTPOCTBOTO 3a ynpaBneHne/HakoHe H1Ka
(manuals.wh.com).



eANVIKa

EpyaAeia yia xprian pe xeipoupyiko &EaTpo Piezo yia Tig TTapakaTw
OOOVTIOTPIKEG EQAPHOYES KAl VIO EQAPHOYEG OTN GTOPATIKN Kal
YVaBoTTPOTWTTIKNA XEIPOUPYIKN.

EpyaAeio yia TNV aTTOHAKPUVAN TwV UTTOOUAIKWY ETTIKABIOEWY,
KUpiwg KatdAAnAo yia Babeig TrepiodovTikoug BUAAKEG.

AxoMoubeite TIg UTTOBEIEEIS KAl TIG 0dnYieg ag@aiolg
XPNONG aTIG TPEXOUTEG 0dnyieg XPAONG TNG TUTKEUNG
eAéyxou/euBeiag xeipoAaBng (manuals.wh.com).

YKpaiHCbKuii
Hacapkv Anst BUKOpPUCTaHHS 3 N'€30XiPypriYHUMU ckanepamu,

NpU3HaYeHNMKN ANst HACTYMHOro 3aCTOCYBaHHA y cTOMaTonorii Ta
LLlenenHo-NULOBINA Xipyprii.

IHCTPYMEHT Ans BUAANEeHHs Nig sCEHHOro 3yGHOTO KameHto, Lo
ineanbHo nigxoauTte Ans 06pobku rMMBOKUX NapoAoHTaNbHUX
KULLEHb.
[oTpumyiiTecs BKasiBoK i npaBun TexHiku 6eaneku,
HaBeJEeHWX y NOTOYHIN IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTauii Grnoky
KepyBaHHs/NpsIMOro HakiHeyHuka (manuals.wh.com).

Pycckuii s13bIK

Haca,qKM ANA UCNOoJSTb30BaHUA C Nbe30XNPYpPru4eckumMm
CKanepamu, npegHasHa4YeHHbIMU AnA criegyoulero npumMmeHeHus B
cTomaronorum n '-ieJ'IIOCTHQ-J'IMLleBOVI XUpypruu.

Hacapka Ans yaanexvsi noaaecHeBOro 3yGHOro KamHsi, uaeansHo
noaxoauT Ans 06paboTkv rMyGOKUX NapOAOHTaNbHbLIX KAPMaHOB.

CrieflyTe UHCTPYKUMSIM U YKa3aHWsM Mo TEXHUKe
6e30MacHOCTH, NPUBEAEHHBIM B TEKYLLEH MHCTPYKLMM N0
akcnnyaTtauum 6noka ynpaeneHus/npsiMoro HakoHeYH1Ka
(manuals.wh.com).
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